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O controlador é fornecido com sinais de fabrica que indicam aplicacéo 1.
Caso vocé pretenda utiliza-lo com outra configuracao, é possivel ajusta-lo de outra
maneira mais adequada.
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Denfilh

Comunicacao de dados

Importante  Todas as conexdes com os médulos de comunicacdo MODBUS e RS 485 devem
cumprir os devidos requisitos de cabos de comunicacdo de dados. Consulte a
documentacao: RC8AC.
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DI Display EKA

Sinal de entrada digital.
A funcdo definida esta ativa quando a entrada esta em curto-
circuito/aberta. Esta funcdo é definida em 002.

DI2

Sinal de entrada digital.

A funcdo definida esta ativa quando a entrada estd em curto-
circuito/aberta. Esta funcdo é definida em 037.

Transmissor de pressao

AKS 32R
Conectar ao terminal 30, 31 e 32.
(Cabo usado 060G1034: Preto=30, Azul=31, Marrom=32)
O sinal de um transmissor de pressao pode ser recebido por até
10 controladores. Mas apenas se ndo houver reducao
significativa de pressdo entre os evaporadores a serem
controlados.

S2,S6
Sensor 6hmico Pt 1000

$6/S5B/S3B, sensor de produto ou sensor de degelo B ou sensor de ar B.
A configuracao determina qual.

S3,54,S5
Sensor 6hmico Pt 1000 ou PTC 1000. Todos tém de ser do
mesmo tipo.

$3, sensor de ar, colocado no ar quente antes do evaporador

S4, sensor de ar, colocado no ar frio depois do evaporador
(a necessidade de utilizar S3 ou S4 pode ser desmarcada na
configuracédo)

S5, sensor de degelo, colocado no evaporador

Caso se pretenda leitura/funcionamento externo do controlador,
é possivel conectar o display tipo EKA 163B ou EKA 164B.

RS485 (terminal 51, 52, 53)

Para comunicacdo de dados, mas apenas se o médulo de
comunicacao de dados estiver inserido no controlador. O médulo
pode ser LON RS485, DANBUSS ou MODBUS.

Terminal 51 = tela

Terminal 52 = A (A+)

Terminal 53 =B (B-)

(Para LON RS485 e gateway AKA 245, o gateway deve ter a versao
6.20 ou superior.)

RJ45
Para comunicacdo de dados, mas apenas se um médulo TCP/IP for
inserido no controlador. (OEM)

MODBUS

Para comunicacdo de dados.

Terminal 56 = tela

Terminal 57 = A+

Terminal 58 = B-

(Como alternativa, os terminais podem ser conectados a um
display externo tipo EKA 163A ou 164A, mas eles ndo podem ser
usados para comunicacao de dados. Qualquer comunicacgao de
dados devera entdo ser executada por um dos outros métodos.)

Tensao de alimentacao
230V c.a., 50/60 Hz.
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Denfilh

DO1
Conexao de vélvula de expansao tipo AKV ou AKVA. A bobina
deve ser uma bobina de 230V c.a.

DO2

Alarme
Existe uma conexdo entre os terminais 7 e 8 em situagdes de
alarme e quando o controlador se encontra sem energia.

Resisténcia e elemento de aquecimento no tabuleiro receptor
Existe uma ligacdo entre os terminais 7 e 9 quando o
aguecimento é executado.

Cortina noturna
Existe uma ligacao entre os terminais 7 e 9 quando a cortina
noturna esta levantada.

Vdlvula de linha de sucg¢éo
Existe uma ligacao entre os terminais 7 e 9 quando a linha de
succdo tem de estar aberta.

DO3

Refrigeracdo, Resisténcia, Fungédo de aquecimento, Descongelamento 2
Existe conexao entre os terminais 10 e 11 quando a funcdo tem
de estar ativa.

Elemento de aquecimento no tabuleiro receptor
Existe conexao entre os terminais 10 e 11 quando o
aguecimento é executado.

DO4
Descongelamento
Existe conexao entre os terminais 12 e 14 quando o
descongelamento é executado.
Gas quente / vélvula de drenagem
Existe conexao entre os terminais 13 e 14 durante o
funcionamento normal.
Existe conexao entre os terminais 12 e 14 quando as valvulas de
gas quente tém de estar abertas.

DO5

Ventilador
Existe conexdo entre os terminais 15 e 16 quando o ventilador
esta ligado.

DO6
Relé de luz
Existe conexdo entre os terminais 17 e 18 quando a luz tem de
estar ligada.
Resisténcia, Compressor 2
Existe conexdo entre os terminais 17 e 19 quando a funcdo tem
de estar ativa.

DI3

Sinal de entrada digital.

O sinal deve ter uma tensao de 0/230V CA.
A funcéo é definida em 084.

Comunicacao de dados

Se a comunicacédo de dados for usada, é importante que a instalacdo
do cabo de comunicacao de dados seja efetuada corretamente.
Consulte a documentacao, em separado, N° RC8AC...

Ruido elétrico

Os cabos para sensores, as entradas DI e a comunicacao de dados
devem ser mantidos separados de outros cabos elétricos:

- Use suportes de cabos separados

- Mantenha uma distancia entre cabos de, pelo menos, 10 cm

- E recomendavel evitar cabos longos na entrada DI

Consideracoes sobre a instalacao

Danos acidentais, instalacao ineficiente ou condicdes do local
poderéo dar origem a mau funcionamento do sistema de controle
e, em ultima andlise, levar a uma falha na instalagao.

Os nossos produtos incorporam todas as medidas de protecdo
necessarias para evitar que tal aconteca. Contudo, uma instalagao
incorreta, por exemplo, podera apresentar problemas. Os controles
eletrénicos ndo substituem boas praticas comuns de engenharia.
A Danfoss nao se responsabiliza por quaisquer produtos ou
componentes da instalacdo que sofram danos em resultado dos
defeitos acima mencionados. E da responsabilidade do instalador
verificar a instalacdo cuidadosamente e equipar os dispositivos de
seguranga necessarios.

Merece especial referéncia a necessidade de sinais para o controlador
quando o compressor esta parado e a necessidade de tanques de
liquido antes dos compressores.

O seu agente Danfoss terd todo o prazer em ajuda-lo com sugestoes
adicionais, etc.

Descongelamento coordenado
através de conexdes de cabo

Max. 10

Os controladores seguintes podem ser
conectados deste modo:
EKC 204A, AK-CC 210, AK-CC 250,

[\ AK-CC 450, AK-CC 550_

A refrigeracdo é retomada quando todos

8| lusl
HHEHHH HHH
L5

os controladores tiverem "langado" o sinal
para descongelar.

Danfoss
84B2728.10

Descongelamento
coordenado através da

comunicac¢ao de dados )
Gerenciador do

Sistema/Gateway

A configuracdo de controladores para
coordenar o seu descongelamento

| | | ocorre no gateway/gerenciador do

sistema.

Danfoss
A84B2453.10

A refrigeracdo é retomada quando todos

os controladores tiverem "lancado" o
sinal para descongelar.

6 Instrugdes
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Operacao

Visor

Os valores serdo exibidos com trés digitos e com uma
configuracdo que pode usar para determinar se a temperatura
deve ser exibida em °C ou em °F.

Diodos emissores de luz (LED) no painel frontal

Os LEDs no painel frontal vdao acender quando o relé relevante for
ativado.

= Refrigeracao

= Descongelamento

= Ventilador em funcionamento

Diodos emissores de luz vao piscar quando existir um alarme.
Nesta situacdo vocé pode transferir o coédigo de erro para o visor e
cancelar/acessar ao alarme pressionando brevemente o botdo superior.

Os botdes

Quando vocé deseja alterar uma configuracao, os botoes superior
e inferior dardo um valor superior ou inferior dependendo do
botdo que vocé esta pressionando. Mas antes de alterar o valor,
vocé deve acessar o menu. Vocé pode acessa-lo pressionando o
botdo superior durante alguns segundos - entdo vocé entrard na
coluna com cédigos de parametro. Descubra o cédigo de parametro
que deseja alterar e pressione os botdes intermédios até que o valor
do parametro seja exibido. Quando vocé tiver alterado o valor,
salve o novo valor pressionando novamente o botdo intermédio.

Exemplos

Menu de configuragdo

1. Pressione o botao superior até o parametro r01 ser apresentado

2. Pressione o botao superior ou inferior e encontre o parametro
que vocé deseja mudar

3. Pressione o botdo intermédio até que o valor do pardmetro seja
apresentado

4, Pressione o botdo superior ou inferior e selecione o novo valor

5. Pressione o botdo intermédio novamente e fixe o valor.

Interrupgdo do relé de alarme / confirmagdo de alarme/ver cédigo de

alarme

+ Breve pressao no botao superior
Caso existam varios cédigos de alarme estes encontram-se em
uma pilha rolante. Pressione o botdo superior ou inferior para
percorrer a pilha rolante.

Definir temperatura

1. Pressione o botao intermédio até que o valor da temperatura
seja apresentado

2. Pressione o botao superior ou inferior e selecione o novo valor

3. Pressione novamente o botao intermédio para concluir a
configuracao.

Leitura da temperatura no sensor de descongelamento (Ou sensor de
produto, se selecionado no 092.)
« Breve pressdo no botéo inferior

Inicio ou parada manual de um descongelamento
« Pressione o botao inferior durante quatro segundos.
(No entanto, nem a aplicacdo 6)

Comecar da melhor forma

Com o seguinte procedimento vocé poderad iniciar a regulagao
muito rapidamente:

1 Abra o parametro r12 e pare a regulacdo (em uma unidade nova
e ainda nao configurada, r12 ja estara definido para 0, o que
significa regulacdo parada.)

2 Selecione conexdes elétricas com base nas ilustracdes na pagina
2e3

3 Abra o parametro 061 e ajuste o nimero de conexao elétrica nele

4 Em seguida selecione uma das configuracées predefinidas da tabela

Tabela auxiliar para Compartimento Camara
conﬁguragqes .. Parada de Parada de
(configuracao rapida) Descongelamento Descongelamento
tempo S5 tempo S5

Configuracdes predefinidas 1 2 3 4 5 6
(062)
Temperatura (SP) 2°C | -2°C | -28°C | 4°C 0°C |-22°C
Configuracao de temp. max. 6°C | 4°C |-22°C| 8°C | 5°C |-20°C
(r02)

Configuragdo de temp. min. 0°C | -4°C | -30°C | 0°C | -2°C |-24°C
(r03)

Sinal do sensor para o termos- 100% 0%
tato. S4% (r15)

Limite de alarme elevado (A13) | 8°C | 6°C |-15°C | 10°C | 8°C |-15°C
Limite de alarme reduzido (A14)| -5°C | -5°C | -30°C | 0°C 0°C |-30°C
Sinal do sensor para fungéo de 0% 100% 0%
alarme S4% (A36)
Intervalo entre 6h 6h 12h 8h 8h 6h
descongelamento (d03)
Sensor de descongelamento: 0 1 1 0 1 1
O=tempo, 1=S5, 2=54 (d10)
Config. DI (002) Limpeza do Funcdo da porta (=2)
compartimento (=10)

Sinal do sensor para a exibicdo 0%
do visor 4% (017)

Nota: Para aplicagdes 9 e 10, a ponderagéo do sensor para os sensores $3/54 néo é utilizada
para o termostato, termostato de alarme e leituras do visor, dado que as que o sensor usa sdo
predefinidas.

5 Abra o parametro 062 e ajuste o numero para o conjunto de
predefini¢ées. O numero reduzido de configuracdes sera agora
transferido para o menu.

6 Selecione refrigerante através do parametro 030

7 Abra o parametro r12 e inicie a regulagao

8 Percorra a pesquisa de configuracdes de fabrica. Os valores nas
células cinza sao alterados de acordo com a sua escolha de
configuracdes. Realize quaisquer alteragbes necessarias nos
respetivos parametros.

9 Para rede. Ajuste o endereco em 003

10 Enviar endereco para a unidade do sistema:
+ MODBUS: Ativar funcédo de varrimento na unidade do sistema
« Caso outro cartao de comunicacdo de dados seja usado no
controlador:
- LON RS485: Ative a fungao 004

AK-CC 550A Instrugoes
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Denfilh

Pesquisa de menu SW=2.0x
Parametro Diagrama-EL pagina 2 ou 3 v Confi- Config-
= pyrn alor Valor = -
Funcao Codigo | 1|2 (3 |4 |5|6|7 |8 9|10 Min. Max. guracdo | uracao
de fabrica real
Funcionamento normal
Temperatura (ponto definido) --- 1 1 1 1 1 1 1 1 1 |1 |-50C 50°C 2
Termostato
Diferencial r01 T (1 1T 111 ]01K 20K 2
Limitacdo max. da configuragao do ponto definido r02 T 11T |1 [ 1 |1 {1 {1 |1 ]1]|-49C 50°C 50
Limitagdo min. da configuragao do ponto definido r03 T (1 [t |11 1|11 |1 ]-50C 49°C -50
Ajustamento da indicacdo da temperatura r04 T 11 |1 (v |1 |1 (1 [1]1]1]-10 10 0
Unidade de temperatura (°C/°F) r05 1 1 1 1 1 1 1 1 1|1 |0/rC 1/F 0/°C
Correcgdo do sinal a partir de S4 r09 T 11T |1 (1 |1 |1 (1|1 |1 |1][-10K 10K 0
Correcdo do sinal a partir de S3 r10 T 11 (1 (1 |1 |1 (1|1 |1 |1][-10K 10K 0
Servi¢o manual, parar a regulacdo, iniciar a regulagao (-1, 0, 1) r12 1 1 1 1 1 1 1 1 111 |-1 1 0
Deslocamento de referéncia durante operagdo noturna r13 T 11T (1 (1 |1 |1 {1 |1 |1 |1][-25K 25K 0
e LIGAR/DESLIGAR, - Moculasdo RS R ER N B 2 1
Cermostate - S4% (100%0-0 9eesg) ns RN RN 0% 0% |
Tempo entre periodos de derretimento r16 1T |1 |1 (1 {1 |1 [1[1 |1 ]1]|O0horas 10horas | 1
Duragao dos periodos de derretimento r17 T 11 (1 (1 {1 |1 [1 |1 |1 |1 |O0min 30 min. 5
ggnmﬁgg;?eﬁzﬁgzltjsrzeggatura para banda do termostato 2. 21 P T I T (T AU ST I (ST IR Proye 50°C 5
Corregdo do sinal a partir de S6 r59 1 (1 1 1 1 1 1 1 -10K 10K 0
Definigéo e ponderacao, se aplicavel, dos sensores do r61 0% 100 % 100
termostato quando a cobertura noturna estiver colocada. LR I Y T I O O A O
(100%=54, 0%=S3)
;g:gi(;jteraag:t?: Ian::fr:itgoeragéo e afuncdo de aquecimento 62 L 0K 50K 2
Q;rszg;zrrzgdanga entre a refrigeracdo e a funcéo de 63 1 0 min. 240 min. | 0
Alarmes
Atraso para alarme de temperatura A03 T (1 |1 |1 1 1 1 1 1 [1 | Omin. 240 min. | 30
Atraso para alarme de porta A04 T |1 |1 (1 {1 |1 {1 |1 |1 ]1]|O0min 240 min. | 60
Atraso para alarme de temperatura apds descongelamento A12 1T (1 |1 1 1 1 1 1 1 (1 | Omin. 240 min. | 90
Limite de alarme elevado para termostato 1 A13 T |1 |1 1 {1 |1 {1 |1 ]1|1][-50C 50°C 8
Limite de alarme reduzido para termostato 1 A14 T 11T |1 1 {1 |1 {1 |1 ]1]1]-50C 50°C -30
Limite de alarme elevado para termostato 2 A20 1T (1 |1 1 1 1 1 1 1 (1 |-50°C 50°C 8
Limite de alarme reduzido para termostato 2 A21 1T |1 |1 1 {1 |1 {1 |1 ]1]|1][-50C 50°C -30
Limite de alarme elevado para sensor S6 no termostato 1 A22 T (1 11| -50°C 50°C 8
Limite de alarme reduzido para sensor S6 no termostato 1 A23 1T (1 |1 1 1 1 1 1 -50°C 50°C -30
Limite de alarme elevado para sensor S6 no termostato 2 A24 T 11T |1 (1 {1 |1 [1 |1 -50°C 50°C 8
Limite de alarme reduzido para sensor S6 no termostato 2 A25 1T [ 11| -50°C 50°C -30
égrilsgodn%glj:z:zgsi 240 o alarme S6 sera omitido A26 T e 0 min. 240min. | 240
Atraso do alarme ou sinal na entrada DI1 A27 T 11 |1 (1 {1 |1 [1 |1 ]1]|1]|O0min 240 min. | 30
Atraso do alarme ou sinal na entrada DI2 A28 1T (1 |1 |1 {1 |1 |1 |1 [1]1]O0min 240 min. | 30
Sinal para termostato de alarme. S4% (100%=54, 0%=53) A36 1 1 1 1 1 1 1 1 0% 100 % 100
Atraso para S6 (alarme de sensor de produto) apds A52 T 11T |1 [ 1|1 (1|1 0 min. 240 min. | 90
descongelamento
Compressor
Tempo Min. LIGADO c01 1T (1 |1 1 0 min. 30 min. 0
Tempo Min. DESLIGADO c02 1 1 1 1 0 min. 30 min. 0
Atraso para ativacdo do comp.2 c05 1 0 seg. 999seg. | 5
Descongel to
Método de descongelamento: 0=0ff, 1= EL, 2= Gas do1 1|1 |1 f1 [1 |1 |1 |1 [1[1[O0/Off 2/9As 1/EL
Temperatura de parada de descongelamento do2 T |1 |1 (1 {1 |1 [1 |1 ]1]1]0°C 50°C 6
Intervalo entre inicios de descongelamento do3 T 11T (1 [ |1 |1 [T |1 1|1 0 ho‘ras/ 48 horas | 8
Desligado
Duragao max. de descongelamento do4 T 11 (1 (1 {1 |1 [1 |1 |1 |1 |O0min 360 min. | 45
Deslocamento da hora da ativagao de descongelamento ao iniciar do5 T 11T (1 (1 {1 |1 (1|1 |1 |1 |O0Omin 240 min. | 0
Tempo de escorrimento do6 T 11 (1 f1 {1 |1 (1 [1 |1 |1 |Omin 60 min. 0
Atraso para partida do ventilador apds descongelamento do7 T (1 |1 |1 1 1 1 1 1 (1 | Omin. 60 min. 0
Temperatura de partida do ventilador do8 T |1 |1 (1 {1 |1 [1 |1 ]1]1]-50°C 0°C -5
Ativacéo do ventilador durante o descongelamento
0: Parado
1: Em funcionamento do9 T 11 |1 1 1 1 1 1 111 |0 2 1
2: Funcionamento durante o processo de pump down e
descongelamento
Sensor de descongelamento: 0 =Parar a hora, 1=S5, 2=54,
3=Sx (Aplicagdo 1-8 e 10: ambos, S5 e S6. d10 1T (1 |1 1 1 1 1 1 1 (1 1]0 3 0
Aplicagdo 9: S5 e S5B)
Atraso do pump down dieé 1 (1 |1 1 1 1 1 1 1 [1 | Omin. 60 min. 0
Qgra;gj;u(ir::ea)gem (usado apenas no descongelamento d17 1 0 min. 60 min. 0
8 Instrucées RIBNP728 © Danfoss 2018/09 AK-CC 550A
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Continuagao | | Codigo | 1 | 2 | 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9 |10| Min. | Max. | Fabr. | Real |
Tempo max. de refrigeracdo agregada entre dois 0/
descongelamentos di18 1T (1 |1 |1 {1 |1 |1 |1 [1[1 [Ohoras 48 horas DESLIGADO
Aquecimento no tabuleiro receptor. O tempo, desde a
parada do descongelamento até ao aquecimento no d20 1 0 min. 240 min. | 30
tabuleiro receptor, é desligado
Descongelamento adaptavel:
O:nap gtlvo, 1:_apenas r_no_nltoram_epto, 2:0m|§sao d21 11 1 1 1 1 1 1 111 1o 4 0
permitida no dia, 3=omissdo permitida dia e noite,
4=avaliacdo propria + todas as tabelas
Atraso de tempo antes da abertura da valvula de gas quente d23 1 0 min 60 min 0
Aquecimento do trilho durante o descongelamento d27 T [1 [1 |1 1 1T |1 0 2 2
0=off. 1=on. 2=Pulsacao
Duracién maxima de -d- en display. d40 1T |1 [1 [t [1 |1 [t [1 [T [T [5min. 240 min. |30 min.
Limite de temperatura para a parada do ventilador d41 T (1 [1 |1 (1 [T |1 |1 (1 [1 [-20°C 20°C 0
durante o degelo quando d09 estiver definido para 3
Funcéao de controle de injecdao
Valor max. da referéncia de superaquecimento n09 1 1 1 1 1 1 1 1 1 (1 2°C 20°C 12
Valor min. da referéncia de superaquecimento n10 T 1T (1 1|1 11 [ |11 |2°C 20°C 3
Temperatura MOP. Desligar se temp. MOP = 15,0 °C nll 1 (1 1 1 1 1 1 1 1 (1 |-50C 15°C 15
Periodo de tempo de puls‘agao AKV n3 Ll fa a1 | 3seq 6 seg. 6
Apenas para pessoal qualificado
Limitacdo méaxima da referéncia de superaquecimento ao P86 T (1 [1 |1 (1 (1 |1 |1 |1 [1 [1°C 20°C 3
regular com controle liquido adaptavel
Limitagdo minima da referéncia de superaquecimento ao P87 LN T T I O Y I O I A I A 0 M@ 20°C 1
regular com controle liquido adaptavel
Ventilador
Temperatura de parada do ventilador (S5) FO4 T 11 (1 (1 1 (1 {1 {1 |11 |-50°C 50°C 50

Operacdo de pulso em ventiladores: 0=Nenhuma operagao
de pulso, T=Apenas em interrupgdes de termostato, 2= Apenas FO5 1 1 1 1 1 1 1 1 1(1 |0 2 0
em interrupgdes de termostato durante operagdo noturna

Periodo de tempo para pulsagao de ventilador (tempo FO6 T 11 (1 f1 |1 (1 {11 |1 |1 |1min 30 min. 5

ligado + tempo desligado)

Tempo ligado em % de periodo de tempo Fo7 T 1T (1 [ |11 f1 (1|11 |0% 100 % 100

Relégio em tempo real

Seis horas de inicio de descongelamento 01

Configuracao das horas. 106 T 11 (1 (1 |1 [1[1 |1 |1 |1 |Ohoras 23 horas | 0

0=DESLIGADA

Seis horas de inicio de descongelamento a1

Configuracao dos minutos “t16 T 11 (1 (1 |1 (1 {1 [1 |1 |1 |Omin. 59 min. 0

0=DESLIGADA

Relégio - Configuragao das horas t07 T 11 (1 (1 |1 [1[1 |1 |1 |1 |Ohoras 23 horas

Reldgio - Configuragao dos minutos t08 T 1 (1 (1 |1 (1 {1 [1 |1 |1 |Omin 59 min.

Relégio - Configuracdo da data t45 T |1 [ 1 [1 |1 |1 |1 (1 [1]1 [1dia 31 dias 1

Reldgio - Configuragéo do més t46 T (1 |1 1 1|1 |1 f1 {1 |1 [1més 12meses | 1

Reldgio - Configuragdo do ano t47 T 11 (1 (1|1 |11 |1 |1 |1 |Oano 99anos | 0

Diversos

Atraso dos sinais de saida ap6s falta de energia 001 T (1 v v {1 |1 |1 |1 |1]1 |0Oseqg. 600seg. |5

Sinal de entrada em DI1. Funcéo:

0=ndo utilizado 1=estado em DI1. 2=fun¢do da porta com

alarme quando aberta. 3=alarme de porta quando aberta.

4=inicio do descongelamento (sinal de pulso)

S=interruptor principal ext. 6=operacdo noturna

7=transicao de banda do termostatf) (ativar r21). 8=funcéo 002 S T (TR U (T I AT T T I 7 0

de alarme quando fechado. 9=funcéo de alarme quando

aberto. 10=limpeza do compartimento (sinal de pulso).

11=resfriamento forcado em descongelamento por gés

quente, 12=cobertura noturna. 15=desligamento da caixa.

20=Alarme de refrigerante. 21= controle liquido

adaptavel em curto-circuito

Endereco de rede (0 = desligado) 003 T |1 |1 (1|1 |1 {1 {1 ]1]1]0 240 0

Interruptor Ligar/Desligar (mensagem pin de assisténcia)

IMPORTANTE! 061 deve ser definido antes de 004 004 e R 0/ 1/Ligado 0/

(used at LON 485 and DANBUSS only) Desligado 9 Desligado

(utilizado apenas em LON 485)

Codigo de acesso 1 (todas as configuragdes) 005 T (1 |1t |1 {1 |1 |11 {1[1 |0 100 0

Tipo de sensor utilizado : 0=Pt1000, 1=Ptc1000, 006 T |1 |1 (v |1 |1 {1 {1 |1 ]1|0/Pt 1/Ptc 0/Pt

Indicador da verséo do software 008 N T T T I A A I A N R

Tempo maximo de retengéo ap6s descongelamento coordenado 016 T (1 [T |1 |1 {1 (1|1 [1 |1 [Omin. 360 min. | 20
: - - - 5 o

Selecionar o sinal para a exibigéo do visor. S4% (100%=54, 017 P T [T I (T T I 0% 100 % 100

0%=S3)

Faixa de operagao do transmissor de pressdo - valor min. 020 1 1 1 1 1 1 1 1 1 (1 |-1bar 5 bar -1

Faixa de operacao do transmissor de pressédo - valor max. 021 T 11 (1 f1 |1 (1 {1 |1 |1 |1 |6bar 200 bar 12
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Continuagao

|codigo | 1]2[3[4[5]6]7[8]9]10]

Min.

| Max. |

Fabr. | Real |

Configuracao do refrigerante:

1=R12. 2=R22. 3=R134a. 4=R502. 5=R717. 6=R13.
7=R13b1. 8=R23. 9=R500. 10=R503. 11=R114. 12=R142b.
13=Definido pelo usuario. 14=R32. 15=R227. 16=R401A.
17=R507. 18=R402A. 19=R404A. 20=R407C. 21=R407A.
22=R407B. 23=R410A. 24=R170. 25=R290. 26=R600.
27=R600a. 28=R744. 29=R1270.30=R417A. 31=R422A.
32=R413A. 33=R422D. 34=R427A. 35=R438A. 36=XP10.
37=R407F. 38=R1234ze. 39=R1234yf.. 40=R448A.
41=R449A. 42=R452A

030 T (1 |1 |1 1 1 1 1 1 (1

42

Sinal de entrada em DI2. Funcédo:

(0=ndo utilizado. 1=estado em DI2. 2=funcao da porta com
alarme quando aberta. 3=alarme de porta quando aberta.
4=inicio do descongelamento (sinal de pulso)
S=interruptor principal ext. 6=operac¢do noturna
7=transi¢ao de banda do termostato (ativar r21). 8=funcao
de alarme quando fechado. 9=funcéo de alarme quando
aberto. 10=limpeza do compartimento (sinal de pulso).
11=resfriamento forcado em descongelamento por gas quente.)
12=cobertura noturna, 13=descongelamento coordenado)
15=desligamento da caixa. 20=Alarme de refrigerante.
21= controle liguido adaptavel em curto-circuito

037 1 1 1 1 1 1 1 1 1 (1

21

Configuragao da fungdo de luz: 1=Luz segue a operacao diurna/
noturna; 2=Controle de luz através da comunicacao de dados
através de '039'; 3=Controle de luz com uma Entrada-DI; 4=Como
em "2, no entanto o interruptor da luz ird ligar e a cobertura
noturna ird abrir se o corte de rede durar mais do que 15 minutos.

038 1T (1 1 1 1 1 1 (1

Ativacao do relé de luz (apenas se 038=2) Ligado=Iuz

039 1 1 1 1 1 1 111

0/Desligado

1/Ligado

0/Desligado

Tempo com Resisténcia LIGADA durante operacdes diurnas

041 T 11 11 |1 1 111

0%

100 %

100

Tempo com Resisténcia LIGADA durante operacdes noturnas

042 1 (1 1 1 1 111

0%

100 %

100

Periodo de tempo da Resisténcia (tempo Ligada + tempo
Desligada)

043 1 1 1 1 1 1 (1

6 min.

60 min.

10

Limpeza do compartimento. 0=sem limpeza do compartimento
1=Apenas ventiladores. 2=Toda a saida Desligada

Xk

046 T (1 |1 1 1 1 1 1 1 (1

0

0

Selecéo do diagrama EL. Consulte a visdo geral nas paginas 2 e 3

061 1 1 1 1 1 1 1 1 111

1

1

Descarregar um conjunto de configuragdes
predeterminadas Consulte a visao geral na paqgina 7.

062 1 1 1 1 1 1 1 1 1 (1

0

0

Codigo de acesso 2 (acesso parcial)

064 1 1 1 1 1 1 1 1 111

0

100

0

Substituir as configuracdes de fabrica dos controladores
com as configuracdes atuais

067 L I Y e I ) I A

0/
Desligada

1/Ligada

0/
Desligada

Sinal de entrada em DI3. Funcao: (entrada de elevada
tensao) (0=nao utilizada. 1=estado em DI2. 2=func¢éo da
porta com alarme quando aberta. 3=alarme de porta
quando aberta. 4=inicio do descongelamento (sinal de
pulso) 5=interruptor principal ext. 6=operacdo noturna,
7=transicao de banda do termostato (ativar r21). 8=Nao
utilizada 9=Nao utilizada 10=limpeza do compartimento
(sinal de pulso). 11=resfriamento forcado em
descongelamento por gas quente, 12=cobertura noturna
13=Nao utilizada 14=Refrigeracéo parada (fechamento
for¢ado)). 15=desligamento da caixa. 20=Alarme de
refrigerante. 21= controle liquido adaptavel em
curto-circuito

084 L T I Y e I ) I A

Controle da Resisténcia
0=nao utilizado, 1=controle de pulso com funcéo de
temporizador (041 e 042), 2=controle de pulso com fung¢ao

[¢]

085 T 11 |1 |1 1 111

Valor do ponto de condensacao onde a resisténcia é minima

086 1 1 1 1 1 111

-10°C

50°C

Valor do ponto de condensagdo onde a resisténcia esta
100% ligada

087 1 1 1 1 1 1 (1

-9°C

50°C

Efeito da resisténcia mais baixo permitido em %

088 1 1 1 1 1 1 (1

0%

100 %

30

Atraso a partir de "abrir porta" até que a refrigeracao é iniciada

089 1 1 1 1 1 1 1 1 1 (1

0 min.

240 min.

30

Operacao do ventilador no modo de resfriamento parado
(fechamento forgado):

0= parado (descongelamento permitido)

1= Em funcionamento (descongelamento permitido)

2= Parado (descongelamento nao permitido)

3= Em funcionamento (descongelamento ndo permitido)

090 T 1T |1 (v 1 (1 {1 |11 |1

3

Definicéo das leituras no botao mais baixo:
1=temperatura de parada da descongelacao,
2=temperatura S6, 3=temperatura S5_B (aplicacdo 9),
4=53B (aplicacéo 10)

092 1 1 1 1 1 1 1 1 1 (1

Exibicdo da temperatura
1=Temperatura do ar u56
2=temperatura do produto u36

097 T (1 |1 1 1 1 1 1 1 (1

Luz e cortinas noturnas definidas

0: A luz é desligada e a cortina noturna é aberta quando o
interruptor principal é desligado

1: Luz e cortina noturna sao independentes do interruptor
principal

098 L T I Y e I ) I A

Instrugdes
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Continuagao | |C6digo|1|2|3|4|5|6|7|8|9|10| Min. |Max.| Fabr. |Rea||

Configuragdo do relé do alarme O relé do alarme sera
ativado ap6s um sinal de alarme dos seguintes grupos:
1 - Alarmes de temperatura elevada

2 - Alarmes de temperatura baixa

4 - Erro de sensor

8 - Entrada digital ativada para alarme

16 - Alarmes de descongelamento

32 - Diversos P41 1 1 1 1 1 0 127 111
64 - Alarmes de injecdo

Os grupos que irdo ativar o relé do alarme devem ser
definidos utilizando um valor numérico representando a
soma dos grupos que devem ser ativados.

(P.ex., um valor de 5 ativara todos os alarmes de
temperatura elevada e 0 de erro dos sensores e
cancelara a funcéo do relé).

Assisténcia | |
Temperatura medida com o sensor S5 u09 L I T T I Y O e I ) I A

Estado na entrada DI1. ligada/1=fechada ul0 T 11 |1 (1 )1 |1 (1|1 ]1]1

Tempo real de descongelamento (minutos) ull T 11 |1 1T |11

Temperatura medida com o sensor S3 ul2 T 1 (1 [ 1T 1|1

I]Es:tl?g:dciurante a operacao noturna (ligada ou desligada) ul3 NN R R

Temperatura medida com o sensor S4 ul6 T 11 |1 [ 1 (11|11 |1

Temperatura do termostato ul7 1 1 1 1 1 1 1 1

Tempo de funcionamento do termostato (tempo de

resfriamento) em minutos uts L L U U U t L L L

Temperatura da saida do evaporador u20 T 11 (1 [ 1 (1 [ |11 |1
Superaquecimento através do evaporador u21 1 1 1 1 1 1 1 1 1 (1
Referéncia de controle do superaquecimento u22 1 1 1 1 1 1 1 1 1 (1
Grau de abertura da vélvula AKV ** 1 u23 T 11 |1 [ 1 (1 {1 |11 |1
Pressao de evaporagéo Po (relativa) u25 1 1 1 1 1 1 1 1 1 (1
Temperatura do evaporador To (Calculada) u26 1 (1 1 1 1 1 1 1 1 (1
Jemperatura ek co osensor 6 o [ ]
Estado na saida DI2. ligada/1=fechada u37 T 1 |1 (v 1 1 {1 |1 ]1]1
Temperatura do ar Pesado S3 e S4 u56 T 11 (1 [ 1 [1 [ 1|11
Temperatura medida para o alarme do termostato u57 1 1 1 1 1 1 1 1
Estado no relé de resfriamento ** | u58 111 |1 1
Estado no relé para o ventilador ** | u59 T 01 (1 [ 1 [1 1|11 |1
Estado no relé para descongelamento ** 1 u60 T 11 |1 (1|1 1T 11 |1 |1
Estado no relé para a resisténcia ** 1 u61 T 11 |1 |1 1 1|1
Estado no relé para o alarme ** 1 u62 1 1 |1 1 1
Estado no relé para a luz ** 1 u63 1 1 1 1 1 1 1 (1
Estado no relé para a valvula na linha de succao ** | u64 1
Estado no relé para o compressor 2 ** | u67 1
Temperatura medida com sensor S5B u75 1
Temperatura medida com sensor S3B u76 1
Estado no relé para gas quente- / valvula de drenagem ** | u80 1
Estado no relé para o elemento de aquecimento no %
tabuleiro receptor us1 1
Estado no relé para cortinas noturnas ** | g2 1 *) Pode ser definido apenas quando a regula-
Estado no relé para descongelamento B ** | u83 1 Efo ¢éinterrompida (r12=0)
- — - ) Pode ser controlado manualmente, mas

Estado no relé para a fun¢do de aquecimento ** | ug4 1 apenas quando r12=-1
Leitura do efeito real da resisténcia u85 1T (1 |1 |1 1 111 **¥) Com o c6digo de acesso 2 0 acesso a
1:Termostato 1 em operac¢ao, 2:Termostato 2 em opera¢ao u86 1 (1 1 1 1 1 1 1 1 (1 estes menus serd limitado
Estado na entrada de elevada tensdo DI3 ug7 T 11 |1 (1 |1 (1 {1 |1 |11
Leitura do valor real de abertura do termostato u90 T v [ 1| Configuracao de fabrica
Leitura do valor real de interrupcdo do termostato u91 IR R Se vocé precisar voltar aos valores de

- - configuragéo de fabrica, isso pode ser feito
Leitura do estado no de5~conge,lan:1ento adap}atlvo . uo1 LA 1 (e I A I A O B desta forma:
0: Desligado. A fungao néo estd ativada e esta definida < . «
como zero - Interromper a tenséo de alimentagéo para
1: Erro de sensor ou $3/54 estdo invertidos. o controlador
2: Ajustamento em progresso - Manter ambos os botdes pressionados ao
i ﬂg;?::lacumulagéo degelo mesmo tempo para conectar novamente a
5 Acumulagdo média de gelo tenso de alimentacao
6: Elevada acumulagdo de gelo
Numero de descongelamentos efetuados desde a partida u10 L T T Y O e I ) I Y
inicial ou desde a reposicao da funcao
Numero de descongelamentos ignorados desde a partida U1l 3 T T I O e I ) I Y

inicial ou desde a reposicao da fungao

As configuracdes de fabrica sdo indicadas para as unidades padrao.
Outros nimeros de cédigo possuem configuragdes personalizadas.

AK-CC 550A Instrucbes RIBNP728 © Danfoss 2018/09 1



Mensagem de falha

do alarme no visor.

Numa situagdo de erro os LEDs na parte dianteira irdo piscar e o relé de alarme
serd ativado. Se pressionar o botéo superior nesta situacao, podera ver o relatério

Existem dois tipos de relatérios de erro - pode ser um alarme que ocorre

Estado de funcionamento

(Medigao)

O controlador atravessa algumas situacdes de regulagao
onde espera simplesmente pelo préximo ponto de
regulacao. Para tornar estas situages "Por que nao

Estado de ctrl.:
(Apresentado em
todas as

base no tempo em vez da, como
requerido, temperatura

Comunicacao de dados

A importancia de alarmes individuais pode ser definida com uma configuragéo.
A configuracao deve ser executada no grupo "Destinos de alarme"

. i X R N acontece algo" visiveis, vocé pode visualizar um estado exibicoes de
durante a operagao diaria ou podera haver um defeito na instalagdo. . K )
R . ) A ) de operacao no visor. Pressione brevemente (1s) menu)
Alarmes-A néo se tornarao visiveis até que o atraso definido tenha expirado. . R L L ;
. L o botdo superior. Se existir um cédigo de estado, serd
Alarmes-E, por outro lado, irdo tornar-se visiveis no momento em que o erro ocorre. X T
. . . X apresentado no visor. Cédigos individuais de estado
(Um alarme A néo sera visivel enquanto existir um alarme E ativo). X L
. . possuem os seguintes significados:
Poderéo ser apresentadas as seguintes mensagens: -
— — Regulacdo normal SO 0
Texto de Codigo / Descrigao Grupos de
Alarme através da relé de Esperando pelo fim do descongelamento coordenado S1 1
comunicacdo de dados alarme (P41) Quando o compressor esta a operar deve funcionar S2 2
A1/ Alarme de Alarme de elevada temperatura 1 durante pelo menos x minutos.
elevada t. Quando o compressor é parado, deve permanecer S3 3
A2/--- Alarme de baixa t. | Alarme de baixa temperatura 2 parado pelo menos x minutos
A4/--- Alarme da porta | Alarme da porta 8 0 evaporador escorre e espera pelo tempo de esvaziar | S4 4
25/———Ten]po maximo | Afuncao "016" € ativada durante o 16 Refrigeracao para pelo interruptor principal. Seja com S10 10
e retencao _ descongelamento coordenado 112 ou uma entrada-DI
A10/--- Prob. de injecdo | Problema de controle 64 Refrigeracao parada pelo termostato 511 n
A11/-- Sem Rfg. sel. Sem refrigerante selecionado 64 Sequéncia de descongelamento. Descongelamento em | S14 14
A13/--- 56 de elevada Alarme de temperatura. S6 elevado 1 progresso
temp. Sequéncia de descongelamento. Atraso do ventilador S15 15
A14/--- S6 de baixa temp | Alarme de temperatura. S6 baixo 2 — 4gua fixa-se no evaporador
A15/-- Alarme DI1 Alarme DI 8 Refrigeracdo interrompida devido a entrada LIGADA S16 16
A16/-— Alarme DI2 Alarme DI2 8 aberta ou regulagdo parada
A45/— Modo de espera | Posico de espera (refrigeracao - Porta aberta. Entrada DI esté aberta S17 17
parada através da entrada r12 ou DI) Funcio de derretimento em progresso. Refrigeracio é | S18 18
A59/--- Compartimento | Limpeza do compartimento. Sinal - interrompida
limpo da entrada DI Modulacio do controle do termostato S19 19
AA2/-—-Vazamentode | Recebido um sinal de deteccao de 8 Resfriamento de emergéncia devido a erro no sensor S20 20
refrigerante vazamento de refrigerante —
Problema de regulagao na funcéo das injecoes. S21 21
AA3/--- Alarme de CO2 | Recebido um sinal de deteccao 8 -
de vazamento de refrigerante e o Fase 2 de partida. Evaporador a ser carregado S22 22
refrigerante selecionado é o CO2 Controle adaptativo S23 23
---falha AD Erro na fungéo de _ 16 Fase 1 da partida. A confiabilidade do sinal dos sensores | 524 24
descongelamento adaptativo é controlada
--- AD com gelo Evaporador coberto de gelo. 16 Controle manual das saidas 525 25
Reducéo do fluxo de ar - -
--- AD néo descongelado | Descongelamento do evaporador 16 Sem refrigerante selecionado 526 26
ndo é satisfatdrio Limpeza do compartimento S29 29
---Vapor instantaneo Vapor instantaneo formado na 16 Resfriamento forcado 530 30
em AD. valvula
E1/-- Erro de ctrl. Falhas no controlador 32 Atraso nas saidas durante a partida 532 32
E6/-—- Erro no RTC Verificar relogio 32 Funcéo de aquecimento r36 esta ativa S33 33
E20/--- Erro no PE Erro no transmissor de presséo Pe 64 Desligamento da caixa S45 45
E24/-—-Erro no 52 Erro no sensor 52 4 Operacéo com controle liquido adaptavel 548 48
E25/--- Erro no S3 Erro no sensor S3 4 Outras exibicdes:
E26/-— Erro no S4 Erro no sensor S4 4
E27/— Erro no S5 Erro no sensor S5 4 A t.eljnperaFura.de descopgelamento ndo pode ser nenhum
exibida. Existe interrup¢do com base no tempo
E28/-—- Erro no S6 Erro no sensor S6 4 D I : T Prime > : 3
escongelamento em progresso / Primeiro resfriamento | -d-
E34/-—ErroBnoS3 Erro no sensor S3B 4 | 9 prog fmet I
apods descongelamento
E37/—EmoBnos5 Erro no sensor 558 4 Senha necessaria. Definir senha PS
---/---Tempo max. de Descongelamento parado com 16
desc. Regulacdo é parada através do interruptor principal DESLIGADA

*) resfriamento de emergéncia entrara em vigor quando nao houver sinal do
sensor S3 ou $4 definido ou o sinal do transmissor de pressao estiver fora do
alcance do sinal. A regulagéo ird continuar com uma frequéncia de abertura
média registrada. Existem dois valores registrados — um para operac¢ao diurna e

um para operagao noturna.

Configuragdes do Configuragdes do Registro Relé de alarme Enviar através da
Gerenciador do sistema AKM (Destino AKM) Nenhum Elevada Baixa- Rede
Elevada

Elevada 1 X X X X

Média X X X

Baixa 3 X X X

Apenas registro X

Desativado
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